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Romances de nossa estante

ESTAO A VENDA:

L

Flores de Larangeira.. ... Boorets || A R.:Ii[ihh do Prazer..., 600 réis

Albam de Cuspidos. .. 600 »° ‘Pl:azeres de Cupido... 1$000 » *
‘Uma Victoria d Amor . 600 » Dxrcnonano Moderno 500 » .
Como ellas 1S enganam. 6oo - Barrado...  ...... 600 »

Explendida collecedo de desenlms

‘Para as primeiras liccdes de corte, musica, etc, f

Nao havera rapaz que em 2 horas n3o saiba
fazer uma saia, nem moga, que no toque- clarineta.

‘Preco. ..... 234000 O Pelo Correio- 28600

Todos esses romances ‘sao
ornados de nitidas gravuras.

Jedidos 4 Rua da Alfandega, 182
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DENTISTA

‘Trabalhos garantidos, feltos «com a maxtma brevidade,
Consultas diarias das 7 horas da manha .4s Y da noite. Aos

‘domingos ‘das 8 4s  h: ras da tarde. Dispde. de mst«llacbes .

electricas para-a clinicx nocturua.

44, RUA ;S€T€ DE SETEMBRO, 44

DR. ALVARO DE MORAES-

5 (Canto da rua dd thanda) ﬂ
TeleJahope ds 945 e Rio de Japeiro
e = »r)-




Rio de Janéiro,' 7 de Dezembro de 1911

O RIS

Semanario artistico e humoristico

NUM. 29

Propriedade : Rebello Braga

ANNO I

CHRORIQUETA

Musa da Troga, Musa da Pilheria:
O’ tu, que, sempre a rir, O Riso arrancas
A’ gente—4 que se diz mui graye e séria.

E, em gargalhadas sosorosas, francas
— Contando muifa freta e muita léria,
Ao mais sisudo typo o Tédio espancas:

Abre-me os bragos, em caricias, ternas,
Abre-me o peito, o coragdoe. . .tudo L...

Da atchi-briosa, da intrépida
Valiente Guarda. . .Incivil,
Voltos 4 scena o fuzil . ..

O «cacetinho», tdo mdo.

Quér o gatund, o mais célebre,
Quér o individuo, o mais fraco
Apanham p’ra o seu tabaco. ..
— L& d’elles - eatram no péo.

Mas, ser4d mesmo uma pandega,

Si, 4s vezes, num rebolico
Qualquer, virar o feitico. ..

O pdo—contira o feiticeiro.. . .,

Si um gajo, que ndo for timido,

P’la frente, a0 vér-se atatado,
Metter o p4o, no soldado,

A’ dar com um pdo. . ,no trazeiro I e

E o professor, grate, emérito,

Da tal Berlitz—a Escola,

Na qual, mil tratos 4 bola,

Cém vezes dava, por mez 7. ..
Realmente, & triste, é ridiculo ;

— Um professor de. ..mil linguas,

De «arame», andar sempre ds minguas,

(Talvez sem formas altivas)

Foi causadora, foi cumplice,
Embora mesmo ignorante.

— Nem de grag¢s, achou basiante
Aprender bem. . .linguas vivas!,’.

Mais outro caso, assds comico,
Merece alguns «versathotes»;
Um roubo :—o dos clarinettes,
Pistons, requintas ¢. .tal,. .-
De uma das Bandas de Muzica®
— Talvez a mais sonorosa

E lindra—das da briosa

Legido Guardi-Nacional,

QO author do roubo sonorico,
Merece—ap0s ser pegado

A gancho —ser arrastado’
Pelas pragas, montes e vales.
Exposto ao riso, ao ridiculo

"Das gentes, brancas e pretas:

— Febril, tocando. . .cornetas
E, ao mesmo tempo . ..tymbales. ..

E, p’ra que, assim Tique /sarmonica,
Leitor amigo :—Nido acha ?..
Com o basta dou, n’esta Ghronica, .
E sdio...a toque de caixa, .,

Escaravelheo. .

%

Carestia dos generos. :
— Quanto custa um litro de arroz ?
— Hoje estd mais caro.

— Eatdo, dé-me um de hontem.

@

A exemplo do que se fez com* a Tuber-

Fallar, mui raro, o. . .irancez ..
Do caso, o lado o mais comico,

Que um comentario requér :
_E'—que uma typa quafquér

culose, vai ser constitvida aqui uma «<Liga

contra a Estrada de Ferro, Central.»

A estatistica demonstra que, quanto a

mortes, os dous morbus se equivalem.

<} ELIXIR DE NOGUEIRA —

do Pharmaceutico Siltvelra
Cura a syphlilis.
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EXPEDIENTE
Toda a correspondencia para
«( RISO”

deverd ser remetlida d sva redacgdo 4

RUA DA ALFANDEGA,

"'relephone 3.803.

15,000 exemplares.

Numero avulso.,. 200 rdis
Numero atrazado 300 r¢is
ASSIGN AFURAS

ANNO

Tiragem

10$000

Capital ..
124000

Exterior ...

A gancho
i Yo Lo e T et

«Buenos Aires, 2 Communicam de
dc Formosa que os mapores Aponte

e Machuca adheriram aos revolu-
gionarios paraguayos.

{I'ciegrammadc Correio da Mariha,.

Bonito ! Agora & que as forcas legaes
paraguayas \ao ver o china secco em tres
tempus, com a adhesic desses dois majores
aos revolucionarios !

Um Apunte e um Machuca mettidos nisso,
livra ! Que poutarias cerieiras e que machu-
cagiio onca i ’

«Precisa-se de uma scnhora Jbranca,
de meia idade e que seja carinhosa,
para tomar conta dc duas criancas
filhas de um senhor viuvo. e fazer
mais scr\lcos Para tratar 4 rua

, elco.
(Do Jornal do Brazil .

Que mais services serdo essest O ho-
memzinho ndo o diz, mas, sendo como é,
viuvo, nio sera difficil 4 candidala avaliar o
que seia.

A questao é que o camarada .quer dama
de meia idade e, . .nesse.csso, resta saber si
a pretendenfe ao logar aguenta com o o 1;9
todo.

E dahi, talvez aguente ..

Elixir de Nugueu’a

«Foi preso hontem J)ela policia
do 12" districto o individuo Juvenal
Madeira, por ter, com um cacete
que cmpunhava, aberlo uma brecha
na cabe¢a de José Sourese,

(Do noticiaric policial).

Ora ahi estd um camarada que niio des-
mente o nomé: por ser de madeira foi cas-
cando a dita.na torre dos piolhos do outro ¢
abriu-The uma brecha.

Isto &, melieu o pdo na cabega do Zé |

el
Courreie de la Mode

Minkes cares patrices

La falte de minhes corréspondances men-
sales, cértément vous 1ién causade extrantiéze
cl surprise; mais, moi jc vouns éxphc}ue la
cdise el la cduse emquant- le diabe ésirégne
1’6lhe ., diréite : )

1.'Inverne, esie dnne, et frie comme. . un
corne. . ,con pérmission de voOsses beaucoup
de muite dignes et honrades marides.

Pour issc, une pessde tién déséje, unique-
ment, de fiquer en la guc.ninkie quentinhe, agar-
rade,au bon du maridinhe, en travalhande
pour le pouvoament du sole, . universal do
Globe Térrestre.

Rapidément, moi j4 vais, vous indiquer les
toilettes plus de beaucoup de mais chics, éle-
ganles et originales de la éstacion frigo-
rifique :

Pour passéie: - Véstide de lainage de
kdgade, guarnécide dc¢ pélluce’ de cobriohe
mache, désovade ; thapeau-carapuce, en {6rme
de pmélle d’angn, et cape dure, du péscoce
au fond de las costes.

Pour visite: Fiquer en case, ¢n com-
panhie du maridiohe, rété-d-tété,- cabéce con
cabéce el. ventre con barrigue.

Pour réunions ‘— Grande {oiletle de tou-,
bértéurs d'orligues, guarnécide de petites
pulguinhes et de percévéjinhes sanguines. -

A’ la cabéce —guirlande de fléures de
carquéje el féuilhes de féte mache.

Pour interieur: Une caminhe bfen fofe
et une bod de pelluce humane au baixe de la
ceinture, )

Et, baste de cacéidacion; aimables leitei-
res; la canéte m’escorrégue de la main...
gélade, comme. . .0 peilo meu et Aulire cOuse,
parécide con. . peito.

Toujours et sempre la méme

Margaridc San Géite.

do PHARMACEUTICO SILVEIRA
Grande depurative do sangue.
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Uma boa alma

Efra 0 que se podia chamar uma boa
alma, o Tancredo. Tao boa que ndo havia
meid de fazel-o acreditar na possibilidade de
haverem mulheres casadas infieis aos ma-
ridos.

E elle, por seu mal, era- precisamente ca-
sado com uma mulherzinha

- dessas, das taes que se
pdo salisfagem com o
- prato de casa e buscam
varial-o de quando em
vez. .. /

Mas o Tancredo,como
acima {4 disse, era uma
boa alma, e por mais que
lhe abrissem os olhos 2r
nesse sentido, jamais acre-
ditava em semelhante coisa.

Isso era 14 possivel !

Trabalhava o nosso homemzinho durante
o diatodoe sb6 4 noite voltava para casa
afim de entrar nos pitéos, nas fartassopas que
a sua honesta esposa lhe preparava sempre
com a ajuda de algum prestimoso amigo, que
na sua ausencia 14 ia. .

Um bello dia, trabalhava o Tancredo
muito tranquillamente no seu escriptorio,
quando de repenie comecou a seniir-se mal,
com umas terriveis tonteiras e um grande peso
na capega..,

Seriam tres horas da tarde.

Deixou o servico e tomou caminho de
casa onde chegou cerca de tres quartos ce
hora depots.

" Estava a porta apenas encostada Eotrou
e foi direito ao quarto de dormir.

Estranho quadro se Ihe deparou entéo : a

sua muito fiel e honesta esposa encontrava-se

em fraldas a arrumar a cama em companhia -

de seu melhor amigo.

Pensam os senhores que o Tancredo ti-
vesse um daquelles rasgos de energia pro-
prios de todo o hemem ultrajado? Enga-
nam-<e. ’

O Tancredo era uma boa alma e limjtou-
se a-fizer : '

— Mas que falta de cuidado vocés tive-
ram Imaginem que em vez de ser eu era um
estranho que aqui entrasse agora?

Dr. Sinete.

#*

O Quintino, o Simdo de Nantua do re-
gimen actual, medita uma- excellente obra—
«Ainda desta vez, ndo serei presidente».

As livrarias de Caracas, donde S. Exa. ¢
natural, esperam o livco com anciedade.

Colher rosas

(C omedia rapida, em lres scenas)
SCENA1

Luliy (vindo ao jardim_ e entrando a cor-
rer, com as mios na barriga, para a sala em
que se encontra sua méie, D. Emilia, a con-
versar com ura visita)—Mamde, manide, es-
tou com uma -ddr de barriga damnada, vem
commigo que eu gaero ir na litrina.

(A visita .ri, D Emilia meio encafiiada
pede licenga e sae com o filho pelo cor-

redor ).
SCENA 1l

I). Emilia (fazendo companhia ao filho,
na reservada, recrimina-o) —Ndo torpes a fa-
zer outra vez isso, ouviste ? Quando tiveres
dor de barriga se estiver uma visita em casa
deves chegar-te ao pé de mim e dizer: «Ma-
mde, eu quero colher rosas», Eu que j4 sei do
que se trata virei logo contigo, entendeste
bem?

Luli —Sim, mamde ; para outra vez eu
farei assim como me ensinou.

{D. Emilia volta 4 sala a conversar
com a visita e Luld volta para o jardim).

SCENA 1l

Lulir (decorrida meia- hora volta 4 sala
comprimindo a barriga) - Mamie, eu grero ir
colher rosas. ..

D. Emilia radiante) Sim, meu filho ;
vae indo que eu ja vou.

(Luld sae a correr e volta dentro em
pouco 4 sala, onde se encontra ainda 1). Emi-

.lia, a quem diz) - Mamide, veaha depressa que

eu j4 ndo posso, e fraga-tambem papel para
me limpar, porque na /itrina ndo tem mais.

¥

Quando o general Dantas assumir o go-
verno de Pernambaco, fard as maiores econo-
mias, S. Exa. supprimird o Congresso estadual
e a magistratura local. ’

#.

O semador Augusto pergunla a um
angigo : .
— Eu nunca vi um cavallo atirar. Como

€ que estd aqui, no jornal, cavallos de tiro ?

Uriel,
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A vacca do Chico

et

O Chico havia muito tempo tinha se au-
senfado de swva tetra e aqui vivia entregue
aos servigos: inais grosseiros.que podem haver
no mundo. A mulhér ficdfe na aldeia entregue
aos cuidados do vigario e recebendo de
quando em vez alguns mil réis fortes que o
Chico d’aqui lhe mandava.

Os annos foram se-passando sem a mencr
novidade ¢ elle, pelas poucas* curtas que lhe
chegavam 4s mdos, ndo sabia mais que o es-
tado geral da mulher, dos iithbs € do dinheiro
que elle remettia.

Aqui; como medida econpmica,

tinha arranjado uma creoula que
sc empregava como cosinheira,
e dé seu emprégo trazia as so-
bras do jantar. Com o scu sala-
rio pagava o quarto para ambos
e, nas horas vagas, ainda lavava
as roupas do Chico, si bem que.
_ndo fossem em grande quanti-
dade.

N'esse systema suave passar
va elle os scus dias.

A creoula-dedicava lhe " sin-
ccra amizade. Aos domingos, 4
noite, iam os dois dar uin passeio
pela cidade ; Jegois de algumas
voltas mettiam-se em uma cerwejaria ¢ esva-
siavair algumas garrafas do precioso liguido,
acampanhadas de varios pires de tremogos.

Quando o Chico {4 niio sabia a quantas
andaya, ambos levagtavam-s: e vinham para
a casa.

Assim ia clle vivendo até que um dia re-
cebewtima cariz em que a mulher lhe annun-
ciava o nascimento de mais .um pimpolho,
mas aproveitava a’ occasiio para declarar que
.o fillio ndo lhe pertencia.

. -O Chico esbravejou; reclamou os seus
dircitos de pae e acz.bou levando a, questdo
aps tribunaes.

No dia da audxenma 0, {uiz chamou-o e
comegou a mquml o.

Elle, como 0o era doutor e ndo estava

o Chico

disposto a demorar, muito, nem deipender,

grandes quantias, pedlu licenca ao juiz para
expor as svas razoes e comegou.
B - .

— na

. — Seghor dutoire. . Suppughamos: que
bossa sinhoria taim uma’ bacca- Ora, 4814
munto baini. . 'Essa bacce, istd solta ao pasto,
no fim.de cerfo taimpo a bacca bem. a teire
uma cria, nam, & axim?.q. Agora ey . pru-
gunto: de caim 6 essa crin 7, Lum certesi
¢ dc bessa senhoria, nam é?

* O juiz concordou. :

— Pois, ahi taim, sinhor datoire, Quer 4
mulher quaira quer nam, o raio do filho ¢é
mou. N

Diante da conclusBo do Chico, o juiz
acquicscen e aconselhon o que cscrevesse 4
malher reclamando os seus direitos de pai.

Tom Dicls.

3

Verses... sem... fim "

Os amantéticos solupadores d'esta secgio,
andaram, d'esta feita, um poucochinhe ag pé
do rego soluqador

Por 4 triz. .. ou quadnz, quasi. 1qUASH...
davam com a coisa  a solugdo, muljo escott=
didinha da Silva, cu;a dita era:

' Baralho.:, com b, Srs. revisorcs;
. Nada de troca'de . .. consoantes...”

com 51.
Para o éitro, vae,este ;que € de uma sim-
plicidade. ., supmamenlc snmplorla ’
Eil-o: .
— Istou ja bélko e cansado, .
(Dizia, sen & Nabiga) =~
J4, conta biim du arrecddo,.
Nam dou. | fico isfalfado,
Ligu 4 intradinha da. .. {%...)

. -8, Finge.,
L3
Um marido :

= Como. estds, mal «jambrada, mmha
filha, Nen. parece que tegs tres amanfes
ricos-!

»e

Be

O'Dr. Rivadavia 4nda triste. O novo-per-
fume «Sola Mia» ndo & o que elle esperava,

4

o~

—— - - —

CURA TOSSE % %

Bronchites, Asthma, Esearros-

iﬁ C R saxegumeos, Tuhercnlu»t, Hemoptyse&eniahetes
VIDRO:24000 -

LABORATORIO: Avenida Mermn de Sa, 115
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ELLA Entao, gos tnsd mulher. bem calgada ?-
ELLE — Gosto' .. R =

- ELLA - De sapatos oi borzeguins

ELLE «— De. tratitsieiros "
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Achamos n'um.bonde a scguinte come-
dia, que mesmo sem licenga do seu autdr .re-
- solvemos publical-a : "
(Scena sapida de’comprehensdo facilima)

I'ACTO

Personagens

N

Bojiudy»—Commzndador.
Carmen—Sua mulher.
ltha —Filha dos dois.
Nuénho - lrmiéo de I'ka.
Zéz¢é  Noivo de lka.

(Todos 4 meza sebeream o jantar).

Zéz¢  Sabem que parto amanhd para Mi-
nas? O patrdo encarregou-me de receber
umas contas.

Commendador - Sim, sechor. E' um .bella.
prova de confianca. Acceite meus parabens.

Carmen—OQra, seu Zézé,jd que o senhor
vae 4 Minas, queria fazer-lne uma pequena
encommenda . .

Zézé=E' s6 dar suas ordens, .

Carmen—Talvez seja muita magada’; mas
se ndo 10r, ha'de trazer-me "de 14 uns dois
kilos de linguica., .sdo muito bbas, e aqui
ndio se ‘eficontra a verdadeira ; é s6 uma droga
que tem gosto a rangu.

Z¢z6—Nao ha duvida, trarei as linguicas..,
E o Commendador néo deseja nada?. ...

Commendador—Para que te vaes incom-
modar ? .« .mas se enconirares uns queijiniios
que cstejam fresco_s, {raz-:m’os que eu gosto
muito do queijo de ‘Minas quando est4 fresco.

Zézé—E tu, llka, ndo queres que fe iraga
uma lembranga ? d

lika—Quero, sim. ..

Zéz¢ — Entdo, que queres?

lika—Que ndo te demores muito por l4.

Zéz¢é—E’ questdo so de oito dias.

(Despedidas do estylo)

(Cae.o panno)

I ACTO

. : r
Commendador Aposto que nfio trouxeé
nossas encommiendds? =
. Zdzé. Porqlie s80? SO as lingnigas & que
' ndo enconirei; mas recommendei que m'as
mandassem assim que apparecerem. L
Nhénhé —Eu que gosto tanto de linguica;
seu Zézé ndio fez caso, sindo tinha trazido.
Zéz¢6—Nio foi, meu négo.» Nao havia
mesmo. . *
Commeniador—Chega de dar a lingua.
Vamos nos preparar, para o jantar...
(Sahem todcs ; ficam na sala Zézé e llka,
Ambos véo para a janella).,
Parz mostrar que ndo tinha se esquecido
. della, Zéz& manda llka metter a méo no.bolso

v.

" da calga e tirar 0 que elle lhe havia frazido,.

Nessa occasidio entea’ na ,sala, Nhonh6, que

vendo llka tirar a mdo de dentro do bolso de-

Zéz&, quér por fprga vér fambem o que ,fem
14 dentro e para ndo complicar a situagiio,

lika diz: - o

llka —Deixa, Zéz€; deixa elle vér. ,

Mal Nhonhd mette a mido® no bolso .de
Z¢zé, retira-a com rapidez e sahe a correr
‘gritando com toda a. forga de seus pulm3es;

— Mami3e ! Mamée I’ Seu Zé&zé mentiv;
elle trouxe a linguica, ,.estd .no bolso da
calga, eu peguei nella e a maninha tambem
pegou, . .E’ grossa. -

(Cae o pannd)

L3

Tracos por ‘Troca - :

~ 7

Tomei esta manhan um bond dg Tijuca,
Porque me destinava a dar um bom’ passefo.
A’s’'vezes n’um passeio, o espirito se educa
E da Natura faz seu terno galanteip.

Estava interessante. Eavolto a minha nuca,

Eu tinha um cacke-nez de panno escuro e feio:
Né@o eratoda a ideia,. .. estilts,... alvar,~.,
' : [maluca.-, .

(Ao Freitag) "

.-

. 4

s,
“,

»

(Oito dias depois. Chegada de Zézs. To-
dos anciosos na sala de visitas/.

Zéz¢ (entrando)l—Ora !. . Até que enfim
¢4 estou oulra vez... Venha de 14 esse abraco,
Commendador. Aperte estes ossos D. Car.
men,. . Ila, tiveram muitas saudades. mi-
nhas? . Qual! ,, Nem se lembraram.

ltka—"Vergunta a.mamze: Sohhava.com-
tigo todas as noites.. Houve uma vez que

O tempo'a’é seguro... e eu tinha o meu 'receio
»,
_Pensava na viagem. . e todo satjsfejto
Da vista pittoresch e sempre admirads,’
Fazia d’este mundo um magico conceifo,
- ., g
Mas quando . n'uma curva, o bond deu um.
e [tranco, .
lodas as ; Eu vi . .6 que surpresa ... a tua bella amada,
mamae peasou que eu tivesse alguma coisa, A rir, por ter me dado om foste 30"‘"“‘- o
Gisse-me que eu-estava gemendo muito. = v J 2 -
Car(nm- I:so ndo se diz, menina ! Dom Perninhas.



%

@ 0 RSO

V4

CONQUISTA PRETA

Renato um grande bilontra,
Gosta muito de mulheres.

.Se algsma na rua encontra,

Faz logo seu pé de alferes,

Hontem no Largo da Lapa,
Este nosso magando,

Viu uma dama de capa
Com um émbrulho na méo.

Deitou-the ternos olhares,
Houve troca de signaes,

- Uns sorrisos Singulares

Fizeram com que o rapaz,

Sem nenhuma gravidade,

Se dirigisse a senhora:

« Faz favor, minha deidade,
Diz-m’o, sim, onde ¢ que mora ?»

Sem demora uma entrevista

P’ra de noite foi marcada,

Dez horas !. . .Bella conquista !. ..
Que soberba patuscada !. .

Como inglez foi pontual,
Estava na casa d’ella,
Uma casa original,
N'uma rua bem singela.

Logo entrou p’r'um corredor,
Todo em trevas envolvido,

- Aguardando o seu amor,
P’raentregar-se ao Beus Cupido.

\'4 Q1
Esperou como um qualquer
L& n’aquella esclriddo,
Quando um vulto de muther

-Lhe puséra no homhro a mio.

Foram beijos, palavrinhas,
Ditos c’uma cerla ardencia,
E muitas outras coisinhas,
Que ponho aqui reticencias,

“Talvez, mais longo tornasse,
Aquelle enl¢jo barato,

Se ndo fosse o desenlace,
Que eacabulou o Renato.

O caso € que uma risada,
D’estas que andam a gandaia,
Que a gentalha debochada
Solta a guisa d’'uma vaia,

Estorou com grande effeito,
Quasi na porta da-rua,
Que o Lovelac: sem geito
Ficou branco ‘com a lua.

« Nio se azangune co’a risada,.
Que tanto li frapaid.
Foi.minh’ama da sacada

P’ra zomba do mcu Sinhé . »

Disse a mulher que .0 Renato
Abracgava com ternura,

Mas elle p'ra ndo ser pato,
P’ra descobrir a aventura,

Riscou logo sem mais nada

Um phosphoro. -Grande azar ' -,
Compr’endew, fora a criada

Que acabava de gosar.

Dom Perninhas,

Elixir de Nogdeira --

do PHARMACEUTICO SILVEIRA
Unico que cura a syphilisesuas o e

® terriveis consequencias
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Cartas de um M_at'um

Récebemos a curta abaixo e que trans-. -

crevemos ipsis verbis:
<Insolentissimo Sinhé Redatd. :

Deis’ qui cheguei aqui'aas Cortes da Ca-
pitd Federa qui tot di, queixo caido cum tanta
novidade nova. Tou meismu munto* ispantado

.destas coisa. do -porguesso; mais :porem,
cumo na minha terra eu sou conseeiro- da
cambra, tenho 0 geu xodd pela politrica e
pru’isto’ percurei logo sabé cumo era as inlei-
¢do aqui. . T

Fui efitonce d4 um giro pela cidade e
bati cum os osso do costado -naquella “palte
qui si chama-se Cidade. Nova, e ahi fiquéi sa-
bedd qui os -moradd della sdo ups cabra
meismos bdo p'ra. brigd. o

Intrei num bostiquim de café «de treis
vintem a caneca e mi &banquei-me. Aos des:.
pois di sabé qui naqbellas banda havia dois
pltido politrico, tratei di mi idform4 qud'dos
dois dito cttjo era o nrais mi6 delles. ‘
" ;. Tava eu adiscutindo cum o dono do bos-
tiquim, quoado passon pela polta um cavaeiro
goldo, cuma purglio di pdca cabello.na cabega
e vistido cum-liforme marello i uma - cara da-
nada di f¢ia, a modo diboi marradd; Eatonce
0 dono do bostiquim mi digse : ‘

— Oie, mogo, ahi vae uma jafluenga _po-
litrica de cé das parochia. E’ o nosso grande
Cocofta. ., il k

— Homi, qui apito elle toca na coisa ?

— E' um dos membros mais promi-
nente da saperlapotica (qui norme revesado !)
«Commjssdo dos Chafariz», ' ;

— O’ bicho danoso | isso é qui ¢ homi
qui sabe se arrepresentd !

. —Agora meigmo vae sé& levantada uma
‘instatua inquestre a ‘elle, nyma das maicres
praca di Sant’Anna, cumo homenage ao seu
“extraordinario apoio incondiciond 4 politrica
aciond. - , ’
. — ] quem & os cheire do td paltido ?
"~ = Um € g phalniaceutico Maneco Arve.

— Hoini, a. modo qui eg 44 insentei fal4
nesse cidaddo Arve; mais porém pruqué ¢&
qne n&o dao tomber uma instatua pra elle?

= — Pruqué & cedo ainda. Pry ora elle vaj

_1& um geitrato a olho qui serd colocado. nus -
“salgo di honra do-Conseio. o

"— Entohice o 14 di Cocota & mais suprid
do qui elle nos negdgo? - . ‘

— Predeitamente : o seu Cocota tem sido

um hiarde batalhado ! tem sido jmeansave. *

Nao ha mioramento na parochia que elle ndg
tenha dado uma sjudinha com o sey immensq
prestigio g B '

— Sim sinhd ; 14 tgdo munto bao, mais
esse negdco de instatua inquestre .montado a
cavallp qui si qué se fazé a elle ey nd@o acho
dereito.

-

— Pruquod, seu Bunifago ? . 3
.- — Oray pruqué;! Na mjnha terra s si
Taiz instatua pra quem t4 nrolto morrido de-
baixo das covas, e o t4 di seu Cocota si as-

sugeltando-se 8 esse embruio, cai‘haluralmente

_nos ridiclo e pelde o seu val6, a sua glorf e o

seu prestijo de maiotd da freguezia | .
— Niio sinhd | agdrs é moda’ fazé - igso.
Oie; leia esta espistola ; ‘elle n#io pode; fugi; a
opulacho eleitord inxige a .sua glorificaglior
E’.a vontade do 1geu'z“arepresen_ﬁﬂﬁ.; nos *mo-
radb da Cidade Nova. . . ' -
— Deixe-vé 4 espistola# , -
. I peguei-a I&. Quondp cabei 0 homé- pel-
unt6 : , : .
$ Entonce, qui t4 7 .
~— Qui cebra bad qui foi o fazedd desta .
inscrivinhaqﬁn‘ﬂfhein-?'Tﬁ_' bicha bda meismo .a
epistola: T4 hom, assim sim, 8u d& as’ mihhas

piniSes favorave.

Ahi, seu Redat6;‘ eu sghi sastisfeito do bos*
tequim e fui d4 um abrago di quebrd costella

-no seu Cocota,apela manifestadura quiglle-

acaba di s€ arvejado pela «pinido” publii;ni da
parochia.do chafariz. N, T e
Arreceba - vosmecd - ‘muntqs” agrandeti-
mento pela cacefeafdq do seu cliadd, munto
admiradd.» ' -
Bonifags:Sargade. -

ROMANCES DA NOSSA. ESTANTE

Estdo 4 venda:

Flores de Larangeira.........." 800 réis
Album de Cuspidos 12 Serie... . 600
Album de Caspidos 2 Serie.,, -1$000
Como ellas nos enganam...,.". " 500

A Rainha do Prazeg. ......... 600 »
Prazéres’de. Cupido.®........ 18000 » -
Diccionario Modernos........ 500 »
Barrado, ......... B et 600 »
Uma Victoriad’Amor......... .- 600: »
Horas Alegres.............. " 600 »
Bocage — T'vol.",.,..... . .. 2$500 .
Os’Amoses de Faublas 2 vol,, 38500 »

NQ PRELO.

- o) ¥ o a W
N Famijlia Belfrag™
Bellissimos episodios passadds 'no sefo de
uma fdmilia, que reparte: sua felicidade com -
os rapazes ‘qug frequentam a casa.
Soberbas gravuras adequadas s scenas,

VARIAGOES D'’AMOR
Interessantisimo, conjyncto de aventuras

passadas em ‘familia.” ~ 2 o
Ornam esse estimulapte livrinko, capri-

chosas gravuras tigadas do natural.

Todos esses romances sio
ornados de nitidas gravuras.

Pedidos 4 Rua'da Alfandega, 182
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O “manifestador”

. Os senhores talvez ndo tenham noticia
da existencia do Fulgencio Goiabeira. Nao é
nenhum litterato, mas & jornalista, nfio é chefe
Ppolitico; ndv 6 capanga, ndo & bacteriologista;
mas £ uma celebridade. Que & entdio ?

E’ empreiteiro dos «Vivas .. Néo ha

figurdo mais ou menos popular, que ndo apoie

um pouco a sua celebridade no
Fulgencio.

Noutro dia, estivemos juntos
a conversar. -

~— A cousa vai bem e a
epocha ¢ propicia ao meu officio, -
disse-me elle..

— Tens
nheiro ?

— Algum. Quando foi o ne- 5
gocio do civilismo, ganhei muito.

— Por parte do Ruy? -

ganho muito di-

— Ndo. Elle tinha o servico de graca. ..

E’ o que estraga a profissao. Emfim, tinhamos
o outro lado

— Quantas manifestacdes fizeste ?
_ — Nao tem conta; mas a que rendeu
mais foi a do Braz. E que fiz diasco. . :

— Quanto cobras por uma manifes-
tagdo ?

— Conforme. Presidente da Republica .

tem um preco ; vice, outro ; governador, outro;
ministro, outro ; e assim por deante.

— Em média, quanto ¢ ?

— Tres contos.

— Livra! Deves estar rico !

— Qual I E o pessoal?

— Que pessoal ? i
— O do eviva», Entdio o Sr.'pensa ‘que
eu s6sinho é quem-devo fazer a festa? Nem

- qite fosse o Rego Medeiros que tem voz até o

diabo dizer basta . B

— Entdo tem muita gente comtiga'?

— Cerca de cem ou pouco mais.. .

— Quanto pagas por cabeca? U

— O chefe de turma, oito mil réis;
officiaes, cinco; e o restoy 'tres. W

— Qente desempregada? .

‘— Engano | Nem eu queria. Estrqgavarz-
me o negocio. Todos sdo 'rapazes trabalhg- ,
dores que fazem os seus ganchos.

- — Agora, porém, vais perder a fre- .
guezia. ) , Py

— Um engano. Temos o Rodolpho; 0
Clodoaldo, o Lauro, o Seabra e um bandgo ~
de manifestacSes. : ;

— Jé tem algum contracto 7.

— Ando apalavrado com alguns amigos
dedicados dos candidatos. €lles, porém, que-
rem dar poaco e pedem muito. &lerem uma
manjfestacio cantada para o Rodolpho e s6
offerecem cinco contos. _—

=~ O que ¢ manifestaglio’ cantada?

Nédo ha missa canfada? Ha, ndo é!?
Manifestagiio canfada € aquella em que se
puxa o carro do «manifesfado. -

Fulgencio, afinal qual & a tua poli-
tica? ] ,
. —Eu sou da politica impopalar, E' a
unica que rende.

Do interior da confeifaria em que estas
vamos, elle othou a rua’'cheia de povo e cuspis
<om volupia. '

Z.eveé.
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Baladilhas Ambulantes

De um <«Amoladory

QOu stije em tempo de frio,

Ou 'stéije muito calor,

P’las ruas, fio 4 pabio,

Andaudo, eu canto, #dssobio :
Amu...la ..dd0or. ..

Si éu véiju uma mdga ! [Oira,
Ou de quaesquér ditra cor]
Peégunto :—O' minha sinhdira,
Qaér amulé-la tizdiral, .,

— Amu,..la...d66or ,

S’alguma cusinheirioha,

Eu t6po, séije ondi for, .

Progunto : i Quér, qu'a faquioha,

Vé Ih’amalar, [ .na cusinha’%. -
— Amu, . .la,. ddodor. .

A um vélho, que ndio prumétte, .,
Niim d4, gur nam tér,.,calbr. . =
Progunto : —Quér, seu...Bruchétte,
Amulé-lo.. cambéte T :
Amu...la.. dddor, ..

Si m’appareci um sujéito,

Qu’amostra s&r massador;

Aviru ais costas, com ggito,

B abérru, com tddu o péito:
‘— Amu, . la...d6bor !, .

-



2 @ @ ORSO @ J @ 9"

S’éu tdpo alguma biibinha, ' A bibliotheca do general Pinheiro & som.

* Par’cendu um vutdio &im flor posta dos, seis livros seguiates .
Lhe digu : - Achéga-sa 4 minha. . z Manual do gallinheiro, Syrio Perdinand;
Rebola a bola. . :ladiaha ? . A rinha e os segredds, Hermano Tagslo ;  Dic-

— Amu. | la...dbdor!. .. cionario dos logares commtns, Accacip Filho;

: 2190 ) 3 ragiin. ‘1. L.,; Lbas
Tainho uns cubrinhos 4 dér-te, Tratado da castraglip.de muages, 1. L. ;

o - Lt | v de Corrientes, D. Manoel .Uribur e As feiras
-aﬁfjﬁf :: lgé;sinfl\:\‘éa:tflghor. . de'Sorocgba, pelo padre C. Baptista.. . .
D’amular.. . pur 16da a parte. . , T R ' .

.— Amu. . la,. . débor. .. O Jodio Luiz ésts com o sr. Dantas Bar-
Nam tainho 4 nenhom 'par_e.nte, reto. Dessa vez ndo foi preciso programma.
Aqui, 6u séije onde for. . : ) ] L e . ’ ‘
Quiiim m’herda, eis v ; tdo s6mente — Entdo, Oslando, como te vajs dando

Céndu eu gemer, de 4o repénte :

ama’{ =
— Amu, ..ls...dd, . .dbor... g0 & mud

—- Néo ganhei muito com a cousa. Estou
" Pela Cinema-copia. mal alugado, porque # casa j4 ‘tinha muitos
. - Escaravelho. - moradores, e

.
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Sonetisando...

4mais tivésse, ex-minh’amada amante,,
_Extético de assombro, eu, contemplado
O teumimoso, angélico, semblante ;
-O teu perfil, correcto, aprimorado !. .,

- Jdmais, nos brdgos mens, febricitaﬁte,

-Te houvésse ancioso e timido, estreitado !, ..
E o mais... o mais...que fiz, n'aquelle instante

~Supremo. . .e sempre, sempre relembrado!...

Jdmais unidos {dssem, febrilmente,
Um 56 formando, os n6ssos coragdes;
Qual d’elles. mais e mais amor sedento!.. .

Minh’alma; agora, geme. E o corpo sente,

Febril : — D’aquellas nossas relagdes,
Extinctas—o rebelde. , .estreitamento! ..

Escaravelho.

©

Bom marido

_— Vocé ndo sabe quem trouxe
cartdo ?
— Fol um mogo, diz o criado ; ou antes:
um senhor de meia idade.- ’
Z¢ Fernandes pensou um pouco e disse
ao empregado da pensdio em que morava:
— Mande entrar,

Dissera com. -
-medo, porque se’
tratava do marido
de sua amante.
A’quella hora?
Tao cedo! Que -
.queria - elle ? Em-
fim, acontecesse o
que acontesse, a
sua obrigacdo era
recebel-o. )

*'Q homem entrou deu um bom dia entre
os dentes e sentou se. Zé Fernandes continha
o medo e o marido fallou:

— Nio sei se me conhece !

— Nio tenho esse prazer.

—'De nome, pelo menos, me conhece ¥
ndo é? .

E o diabo do typo parou o sorriso escar-
ninho, fel-o mais demorado, como se o qui-
zesse fixar na face.

" 76 Férnandes falou timido : .

— Que. .. & n#o sei,..ouvi,..

O outro disse logo promptameate :

— Lonhece-me, sim! O senhor ndo ¢é
amante de minha mulher ?

Z¢é Fernandes teve, medo e
insistiu :

€8s¢

o outro

Y

— Confesse, v 1

—Que? fez Zé Fernandes.

— Qosto da franqueza e agora vou ser
franco com o senhor. Posso falar?

Fernandes tomou respiracdo, ficou mais
aliviado e respondeu prazentgiro :

— Pode: y

— Meu caro amigo, o senhor é um ca-
valheiro, um mogo de alta roda, gentil; tem,
emfim, todos os predicados, Mas, permitta
que lhe diga uma cousa, com a Corina, minha
mulher, o senlior ndo tem se portado bem. .

— Como? Tenho sido indiscreto, me ga-
bado ? )

— Ndo, absolutamente ndo. Mas o seu
procedimento n#o é 14 muito correcto. Quando
ella me disse que estava com « senhor, eu
fiquei contente: Bom, disse eu cd commigo,
esses bellos seios de estatua, essa pelle lei-
tosa, esses carinhos que levam a gente 4 qutra
vida, vdo.ser bem applicados ; mas o senhor...

— Que fiz, meu caro? :

— Nio sabe. Mioha mulher é pobre, eu
tambem sou, actualmente estd quasi sem ves-
tidos. O mais novo que tem, foi-lhe dado pelo
Antudes, um outro amante della. O senhor (e
elle sorriu escarninho ) precisa_ dar-lhe qual-
quer cousa.., Coitadinha, tdo bda, tdo cari-
nhosa, tdo gostosa, merece béas roupas, ri- -
cas, ndo acha ? V4 esforce-se que merecerd a
minha gratiddo de bom marido. Estd dis-
posto? ~ iy :

— Estou. | .

E o marido saiu deixando Zé Fernandes
a pensar na felicidade conjugal.

0l€.

Um dos telegramas que a Gazeta da Tarde
recebeu do Recife; durante os tumultos :

«(Qazeta da Tarde. Rip. Acabo de morerr,
Viva a general Dantas Barreto ! Simplico Ra-
padura.»

%
Noras de Recreio

Acha-se a venda,
em elegante brochura, este
explendido livro de
contos brejeiros ornado de
excitantes gravuras.

PREGCO 600 REIS

Rua da Alfandega, 1§2
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Eifeito de perspectiva

Gritando por Ra;niro.

a' Y A LBUM DE GUSPIDOS
E%ﬁ%é' £ SCENAS INTIMAS %

1a Serie: Prego eooo}éig
24 ” 1000 ”
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SONETO
_
- (Para’ Helena Breves)

" Nagquella hoite em que te vi jantando
" Do Santa Casa ao lado, prazenteira,
* Oh Helena gentil, oh feiticeira,
“Por #i meu louco amor foi avgmentando. ..

Kmpr .. Xmos !... agora coniessando,
Nio era bem amor, era cegueira,
«A vontade senti de tal maneira»

. Qupe até Cemd:s aqui ando citando. . .

Se, porém, o gigante decantado .
Vendo 8 Deusa do amor ficou perdido,
No salso arg_gnteo em pedré transformado. ..

O meu ca'so:cruel. foi invertido :
_— Alaguei me em suor, fiquei aguado, .
Desde a cabega aos pés amollecido. ..

Edgard Galvez.

0 vispora

Na sala de janfar da casa do Antonio Es-
cramella, velho fonccionario aposentado dos
Cotreios, jogavam o vispora, suas duas filhas
a Zoca ¢ a Zinha, um amigo da familia ¢ -0
noivo da.Zoca, o Telles, camarada.velho de
todos os fempes. .-~ - .

"Q divertimento corria alegre. =

 Vinte e sete.

— Cincoenta e oito.

— Setenta, annunciava uma das meninas,
a Zinha, tirando as pedras do sacco.

[

Os velhos, Escramella e a gorduchg
cera metade, sentados a um canto, cochilavam.

— Quarenta. ’

— QOitenta e oito, =

— Trinta e nove.

—. Terno, dizta um,

— Duque dizia oytro.

E o jogo caminhava silencioso. ,

Todos estdo_absorvidos na marcagio dos
‘caries e 1al era a atten¢do que despendiam
que nfio viram os velhos retirarem-se para’
uwm quarto que:ficaya na sala. - - ’

— Dezoito.

. — Qustenta e cnco,ia a pequengy can-
tando 0s numeros, coni cerla convicgad.

Depois de terem sahidos muitos nume-
ros, 0 jogo tornou-se mais interéssante.

" — Tenho quadra, falava risonha a Zoca.
< — Eu'tambem, dizia o amigo da familia.

— Sessenta. ‘

— Qitenta e-um.

-— Qutra quadra, tenho ev. Era o
que se fazia euvir. .

E todos faziam mil commentarios, -mil
conjecturas, T R

— Quem ganhara ! perguatava pm.’
~ Zinha imperturbavelmente tirava as pe-
dras eexclamava : '

— Cincoenta e nove.

-- Trinta e sete. )

De repente. Zoca deu por falta dos velhos
e querendo dar voltas a.bolinagem " comegada
por Telles, contra sed gobto, mas porque ndo
estavam a 80s, os dois, chamou pelos pais.

* — Papai... Mamii. : .

Ninguem ‘respondeu. . g

— Attengda ao jogo, disse o Telles com
gravidade

— Tres.

— Dezesete .-

Zoca’meio afilicta interrogbu a irma.

x — Oue estardo os nossos pais fazendo 2.

“Sessenta e nove, disse Zinha, can-

-tando a.pedra que tirava da sacco,- em-
quanto o Telles gritava ao ouvir o numero.

— Vigpora, vispora, )

E a porfa do quarto abrira-se ‘e o velho
Escramella apparecen meio desapontado.

— Acabemos com o jogo. S#o_ hefas.
Vocés em vez de jogarem, divertem'se em
espiar o que se passa dentro'd’uma fechadura.
Acsbemos com isto, Abelhudos.

Rém Perninhas,

Telles




Que trabalho e

ELLA — Vi cortar isso la no quintéi'que eu nfo esfou parava,paaﬁar ¢avacos tdda:'zf"

mioha vida. : . o . e

do PHARMACEUTICO SILVEIRA

Elixir de NOgJEi[a S T L T
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BASTIDORES

Dizem-nos que o
tecente André, de via-
gem de recrein, ins-
trucgdio, perseguicdo e
acompanhamento, ma-
tou de ‘uma cajadada
dois coelhos:. 17 veio
Ver como passava e
vivia a sua (¢) Maria
Reis ; 2° serve de aju-

dante d’ Ordens da leiteira do tenente. Martins,
a menina Beatriz, que veio procurartao Brazil
“convalescenca para a sia doenpa:a «manizx
de representars,

‘O1hem que sefnpre ha cada ma lingua!
Ter-se-ia ‘o Oliveira Papaina mu-
dado ? Vémos agora a Ermelinda ir tdo a
miudo para as bapdas da rua .da Relacdo. .
Nem mesmo com as lunetas postas 0
Olivcira yé isso, caramba!
Afinal, aquille ja parece ser sica da
Julia Paredes o anao passado era o coronel
escriviio que the «tocava a pavana» para a ver
dansar . ..agora é othalgssa a fazel-o.
* “Estard o camarim da menina engui¢ado ?
." O Raul Sozres disse-nos que a me-
nina que .estava o consultorio medico e que
el'c e o Silva ccrista viram pelo huraco da
fechadura era a ‘Thefeza, mas, como o doutor
_Ihé pediu segredo, ‘elle gua*da o rellglosa-
"sheate.
Orasi guarda] n6s queo digdmos..

“: Das menmas doRecreio a mais pou-
pada ainda assim 6 a- Sophia Querreiro, - que
id tem ‘apenasmente 30 lipras em ouro e 500

mil réis e:n papel no mealheiro
Quem ncs contou ‘isso. foi o empreza-
rio Ruas, que foi quem  contou o dinheiro &

Sophia.

Nem mesmo depois daauelle symbo-

" lico postal que recebeu de Lxsboa o Pedro
Cabral se convenceria V-
Santa ingenuidade ! i

+ A Violante, dpexdr de ter recebido

telegramma ‘do Ernesto Rodrigues para, que

partissc para Lisboa afim de lhe ndo por aqui

os palitos, acha vm assombro tal telegramma

e resolveu, vist® ser républica Portugal, fazer

a estagio tlaeatral no Rio...

Al ! pobresint. do Ernosto
.. Diz'0 Salles Ribeirg que a Julia Pa-
redes, por ter arranjado um /hdme monar
~chista traz o rei na bamga.
e .E odde guardara glla sceptro ..,
* = Em conversa- que fivemos com a
~condessa Ivonne, dissc-nos: ella que o Raul
Soares Jeu‘agdra para trazer sempre com-

o Vio

sigo um arminho cheio de po. d'arroz e um
espelhinho em que se mira a todo o ins-
tante.

Isso !...

.* Informam-nos que o Zé Quitoles vai
tambem entrar-em uso do Mucusan, o pode-
roso remedio para curar pingadeiras. ..

E o Arthur Rodrigues, nZo ia agora in-
ventar uma coisa dessas. ..

Tal é a fama.de economico que gosa
-0 Narciso Vaz, que até a - Leonor. resolvey
fazel-o seu «caixa», dando-lhe a guardar-a
rica massa, isto &, os 1303 economisados. , .

Mau quarto de hora passou o Ghira
ao ser encontrado pela lrene, ao sahir do
aposento da Emilia com as botas na méo,
alta madrugada, na Pensdo.

Si o Joaquim Ramos sabe disso, appli-
cava ao Chira a pena de Talido, com cer-
tezal. ..

Para que fim iria o coronel perguntar
4 criada da [Julia Paredes si a patrda es-
tava boa 7’

Coitadinho do Taborda!. .. .

A Adclia Fraldiqueira deitou ciumes:
pelo supplente foi ao Leme ,ara se. deitar a
afogar e, comoa fifa queimasse, quiz enve-
nenar-se ; mas, como ndo’ soubesse fazer a
scena com todos os matadores, acabou poi
levar uma tareia que lhe tirou toda a vontade
de acabar com o canastro.

" — B’ de'estrondo a menina !

Quem mandard por outro brilhante
no anel da Ermelinda,*no logar do que ella
perdeu em scena ?
ver que é capaz de ser o Oli-
veira. .. ..

Disse-nos a Maria Amelia que a
Violante foi ha dias ficar com a Beatriz du-
rante uma noite no Hotel Nacional.

Iria ella supprir a falta da  Pal-
myra?, ..
'Fo;jmigz'lo.
*
_Au Bijou de laMode - g5ade

" de calqados por atacado e a varejo. Calgado

nacional e estrangeiro para homens, senho-
ras e crian¢as: Pre¢os baratissimos, rua da

Carioca n. 80, Telephone 3.660.
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Paulicéa em fraldas...

A Rocha da Pensfio Casino pensava que
os sons melodiosos. de seu bandolino produ-
zissem grande impressdo no espirito do rapaz.
O.gajo, porém, nilo liga e ella entdo se: satis-
faz com o barulho da sua musica.

Seréd possivel que a policia ainda ndo a
tenha chamado?

A ‘Miluta anda fazendo umas grandes fi-
guragdes com o-cabello que comprou, porém
esquece-se que o cadaver quer o d’elle.

Até n'isso € egoista. ..

A Lola est4 actoalmente em uma ponta
‘medonha ; s6 tem artista. Quando herdar a
fortuna do sogro entdo é que a coisa. attinge
a0 auge.

O Mario Aranha Preta estd atacado da

mania de gostar das donas de casa, mas a.

sorte parece que ndo lhe estd muito risonha
e elle 36 tem levado barragoes.

Seu mogo, nas qualidades de advogado
requeira um /rabeas-corpus. ..’

—

O professor de linguas Ribeiro, partici-
pou-nos a, abertura de seu curso,d rua Onze
de Junhd n. 18. ’

Garante preparo em poucos dias e uma
conversa firme durante vinte minutos sem ba
. ..quear.

F’ directora a Julia ltaliana.

— Parabens. ..~

‘Porque serd que a Mme. Valmont néo
tem sido vista no seu phaetonzinho ? '
Teria vendido o dicto para nfo sustentar
o cavallo que ella tanto gostava de  guiar
ou para evitar despezas com o cocheiro 1.
—Q temgo o dird.

e
'

Certa funccionaria’ da Pens@o Milane, Gue
uza o cabello cortado, uma destas noites con-

mento.

vidou a Miluta para dormir, e a Corisia ao re-

ceber,o coovite des um enorme desespero,

dizendo n#io gostar de, . e que convidassea, .,
— Abi Negaral,..

~—
f E

A Maioral Rochinha (Arroz de Frango). *
queixou-se ao fiscal Fernando, que*‘a Compa-
nhia'das Aguas-lhe tioha cprtudo..o"encana-

Mas, para que serd que ella quer’ agua'?

" Se ndio toma banhé.

A hygiene ndo vé istd?...

Renitentce

. "%
— A victoria do povo pernambucano é
uma victoria nacional.
— Nacional, n#io ; diga: federal.
E’ mais proprio. e

| » |

Entre maritimos : s '

— Qual é a tua opinido sobre as cousas
do Recife ? & '

— Meu amigo,

: sempré navego ao largo
dos escothos,, - __—

13

Flxir dé Nogueira

do Pharmaceutico Silveira ¢ o ©
e o o o Curamolestias da pelle.
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Mme. Amelia,
a elegante muio-
ral da zona Mar-
fecas, commemo-
rou sexta feira ul-
tima o seu anni-
versario natalicio.
Apos farfo ban-
quele onde o
champagneespou-
cou  abundanie-
mente, segui-
rem-se as dan-
sas que sO ler-
a minaram ao zma-
nhecer do dia. - ,
* A distincta maioral camulou de gentile-
zas os seus innumeros convidados que ainda
guardam aimpressdo-da inesquecivel festa.

O Formiguinha voltou- aos amores da
linga Brejeira, Agora instalaram o confor-
tativo «<ménage» na zona Arcos.

. — Que a nossa unifio dur’e‘\gos anpos

sd0 0Ss nossos votos

No ultimo baite dos «Refampagos» a (ra-
ciosa apparecet pelas lantas da madragada.

Como sempre, a encantadora portugueza foi,

a aitracdio maxima da festa e encheu a noite
¢om o fulgor dos seus ollios travissose com
o encanto da sua palesira alegre e¢ va-
riada.

Os que 14 estiveram ainda guardam a re-
cordaciio da agradavel noite.

Depois de haver aconselhado 4 Maria
Jcaquina a fazer pso das injeccdes de Mu-
cusan para curar uma pingadeira Com gue es-

tava, a Maria da luz foi tambem forqada a fa-.

zer uso desse mesmo medicamento ¢ para 0
mesmo fim..
Aviso aos «periiss da zoga.

Desgostosa com as _«ingratiddes  da
Diana, instalou-se na zona Mem de Sa allosa
Hespanhola A bda rapariga néo cesua de
lastimar os sacsiticios feitos para conscrvar a
«amisade- cuja falta ainda hojc lamenta.

<

A Benedicte Paulista quiz dar uns cas-
cudos na Pereréca Engeitada.. Si adio fosse a
Santa, a toisa teria tomado um rumo mas
" desasirado.

O Palhago voltou aos amores da sua
querida Clara Poftugucza.

v 9 Y

O velho agora vai se deliciar com os bel-
lissiimus pratos de.«rabada» que a peccadora
tio bem sabe prepacar.

A leonor Bororo tem sida vista cons-
tantemente na zona lapa.
Andard & procura do menino’!

.
Apesar do calor. a Otutilia Cotinha atra-
vessou o Largo de S. francieo cemn om i
goroso costame de inverno.
Diz o gorducho m:nino que as ordens
dy Bastos Emprezario sfo severas ¢ 1€m por

" fim evitar que a funccionaria tenha segundo

atorto.

O Januzzi nfo deixon de fazer wina dfifa-
ziaha» no baile dos «Relampagos» com a sua
morend Maria.

—- Al¢é o senbor, sen maso?, .,

Dejois das lig i ocs com o jornalista, a
Concei;av Barriga Rizcada anda mais cheia.

Si 0 «Rapé» viesse de Volla Redonda e
coniasse certas coisus

Pela segunda vez ienisu contra a exis-
fencia a eizvante Maris Camavere. Desta como

> 4 d S
du outra vez fez o papcl com porfeicio ex-

frema: --avis u com aniecedencia as cama-
radas, tomou a ddsc minima qie 56 lhe quei-
mou os labios, pSz a bo.ca no aado, com-
pareceu a Assistencia’c us medicos diante da-
guelle irresistivel paliminho de cara. fingindo
acreditarem na comica bia da scena de  suici-
din, coloriram-na com umas iujecsSes em um
dos bragos.

Que grande artisia estd perdendo o (Grand
Guignol Nacional !

A scena passa-se, no  esciptorio do
Vovo. ’

O Cardim, afobado, transmitie ao Ram-
bana um recado du Lord Bicalhau, no qual o
nosso heroe era convidado a ir com pressa
a0s luxuosos aposenios Ja Paslista. O Ram-
bana, prenhe de conteniamuento, abandona a
caixa, ioma us veloz auto e ao <chegar a re-
sidencia da sua adorada, da com o nariz na
porta. ..

QO rebate vra falso. ..

Trepador-mér.

3

A,

-

*Sabemos que o general Menna ndo ac-
ceitu a presidencia do Rio Grande, porque n#o
ha corncta que se faca onvir em toda a cx-
tensdo do estado; S. Exa. 6 sabe governar a
toques de cornefa,
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Ns Aventuras do Rei Pausolo
) ROMANCE JOVIAL
Livto terceiro — Na terra da nudez feminina

CAPITULO IX

Os deveres da hospitalidade segundo a interpretagéo
’ ‘de (illes.

A sorte favoreccu os calculos do pagem
que ficou surprezo. Diana entrando no- quarte
onde ia passar sua terceira neite conjugal.
langou para o marido olhares de perddo e de
reconhecimgnto. ~ :

Gilles » septiv-se mordido por um.pe-

- queno ciume. :

Como nm rapaz pratico, trazia .comslgo
tudo quanto lhe fosse necessario, n'um pe-
queno estojo dividido em tres partes.

A primeira divisdo continha: Um abo-
toador, seis atacadores de colletes, saes, um
veneno inoffensivo, pos de arroz de diversas
cOres, tres-lapis de carmim, alfinetes pretos e
brancos, grampos para .cabello, alfinetes. de
seguranga, um pente de algibeita, um espelho,
-dirersos productos pharmaceuticos e uma in-
finidade de objectos usuaes: .

A segunda continha os tres ‘volumes de
versos. :

A terceira era a mais importante das tres,
Gilles guardava nella uma collecgiio de
trinta bilhetes, -declaracSes simples ou mar-
-cando rendez-vous. Esses bilhetes correspon-
diam pela sia variedade a todos os caracte-
res. Alguns diziam : .«Ndo me abandones !».
Outros : «<Amo-te loucamente». Ainda putros:
«Serei tua toda a vida». Alguns estavam ille-
giveis devido as lagrimas que cahiram sobre
a tinta. :

Todas essas cartas estavam dispostas, de
maneira que em um momento dado podesse
apanhar aquella que quizesse sem o trabalho
de procurar. '

Antes de recoher-se” a seus aposentos;
Gilles entregou discretamente a cada uma das

-filhas do Sr. Lebirbe um bilhetinho. Si uma
faltasse teria a outra.

Depois subiu para seu quarto, abriu suas
bagagens,” tiron os objectos de toilette e
occupou-se com o seu physico’ )

Ao cabo de uma hora, os ultimos rumo-
res se extinguiram ; Gilles, abrindo com pre-
cau¢do a fechadura da porta de sea quarto,
alcangou o cortedor, subiu silenciosamente
uma escada de marmore. .. )

Philis, na verdade, ndo estava muito pra-
tica em questSes amorosas: esperava-o sobre
o uitimo degrao. i '

— Silencio ! disse ella. Ndo imaginais
como estou contente ! Vinde depressa !

‘Entraram. Ella viroy-se para elle, di-
zendo: ’ .

" '— Estais apaixonado, por mim? Que va-
mos fazer ? va K

Gilles ndio teve cosagem de procedef

como de costume. Tomou nos bragos & pe< *
uena Philis, rosada e risonha, beijando-lhe a
ace e a bocca.

". — Sois tde geitil, disse-lhe-ella., -

— Sim?

— Pois; nfio. ..

— Que é que tenho que seja gentil ?

— Néo'o sabeis ?

— Nunca m’o"disseramy. .

=~ Sois todo gentil., _

Ella poz-se a rir, depois objectos grave-
mente : © ’ .

- Jtrag mogas sdo melbores gue eu.

— Lfiganai-vos. L -

— Infelizmente ndo. Tenho uma primd
que vem jantar aqui 4pdos os domingos e,
quando ella se despe e meu quarte para ir
& mesa, tenho Voptade de esbordoal-a, s6-
mente porque reconhe¢o que 6 mais bonila
do que eu. E’_estupido, ndo ? .

— Oh! sois de uma modestia ridicula,
rétrucou Gilles. Que pen'sais de vosso corpo?

— Parego um phosphoro. ., de céta:l

— Porque tendes a-ggbeca rosea e o
corpo branco 7,

.— Sobretudo porque sou magra Sois
incapaz de o regar,

— Nio sois magra. Sois delgada- como
se deve ser. As meniras de quinze annos que
830 demasiadamente gordas acham enr breve
casamento, porque 0os maridos julgam sempre
ver duas mulheres em vez de uma, porém.

. amantes custam-lhes rais um pouco.

¢ Philis, que por qualquer coisa ria, per-

gunton seriamente :
© — Jé foi educador de raparigas ?

— Tive um internato. E

A menins olhon-0 com admiragfio,:

— Entdo contai-me alguma coisa.

— Impossivel, é um grande segredo.

— Ainda mesmo sem enunciar .08 no-
mes4,, Ondeera? s
—— Em Franga. Ndo pogso ir mais além
que isso. i

(Continta).



